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Important information

English

For full functionality and advanced settings, download and install the
keyboard software from
https://support.lenovo.com/accessories/trackpoint_keyboard.
Brazlllan Portuguese

Para obter funcionalidade completa e configuragdes avangadas, baixe e
instale o software do teclado do
https://support.lenovo.com/accessories/trackpoint_keyboard.

Czech

Chcete-li vyuZivat viechny funkce a pokrogila nastaveni, stahnéte a
nainstalujte si software klavesnice ze stranek
https://support.lenovo.com/accessories/trackpoint_keyboard.

Dutch

Download en installeer voor volledige functionaliteit en geavanceerde
instellingen de toetsenbordsoftware van
https://support.lenovo.com/accessories/trackpoint_keyboard.

French

Pour obtenir I'ensemble des fonctionnalités et accéder aux paramétres
avancés, téléchargez et installez le logiciel du clavier depuis
https://support.lenovo.com/accessories/trackpoint_keyboard.
German

Fur volle Funktionalitat und erweiterte Einstellungen miissen Sie die
Tastatursoftware unter
https://support.lenovo.com/accessories/trackpoint_keyboard herunterladen
und installieren.

Itallan

Per funzionalita complete e impostazioni avanzate, scaricare e installare il
software della tastiera da
https://support.lenovo.com/accessories/trackpoint_keyboard.
Japanese

T REE BEGREICOVTE,
https://support.lenovo.com/accessories/trackpoint_keyboard /& ¥—HR—
F-VYIrIzT7EFIA—FLTA VR =L LTLEEL,

Korean

I Jls & D5 LFoil thal
https://support.lenovo.com/accessories/trackpoint_keyboard 0l A 312E
AZENHE UH22E0[I0 EXIGHAAL.

Russian

[na nonyyeHus AocTyna K NofHoMy Habopy yHKUWii n

/AOMONHNTE IbHBIM NapaMeTpam CKauaiiTe 1 yCTaHOBUTE NporpamMmHoe
o6ecreyeHne KnaBnaTypbl N0 CCbike
https://support.lenovo.com/accessories/trackpoint_keyboard.
Simplified Chinese

ERBLPNEMBRRE, BAATLE THHRELRENG:
https://support.lenovo.com/accessories/trackpoint_keyboard .
Slovak

Ak chcete naplno vyuzivat funkcie a rozsirené nastavenia, prevezmite a
nain3talujte softvér klavesnice
https://support.lenovo.com/accessories/trackpoint_keyboard.
Spanish

Para una funcionalidad completa y configuracién avanzada, descargue e
instale el software de teclado desde
https://support.lenovo.com/accessories/trackpoint_keyboard.
Ukralnlan

LLLo6 oTpumaTK BCi (hyHKLUii Ta AOAATKOBI HACTPOIIKK, 3aBaHTaXTe Ta
iHCTanioliTe NporpaMHe 3a6e3neyeHHs KnasiaTypy Ha CTOPIHLL
https://support.lenovo.com/accessories/trackpoint_keyboard.

Informagdes sobre seguranga

A faixa de temperatura de operagdo do produto esté entre O °C (32 °F) e
40 °C (104 °F).
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Aviso geral sobre baterias

PERIGO

Foi testada a compatibilidade das baterias fornecidas pela Lenovo para
utilizagdo com o produto, e elas devem ser substituidas somente por pecas
aprovadas. Exceto pela bateria especificada pela Lenovo, uma bateria
desmontada ou modificada néo é coberta pela garantia.

O abuso ou uso incorreto da bateria podem causar superaquecimento,
vazamento de liquidos ou explos&o. Para evitar possiveis ferimentos, faga o
seguinte:

* Na&o abra, desmonte ou conserte qualquer bateria.

* N&o comprima nem perfure a bateria.

* Na&o provoque curto-circuito na bateria nem a exponha a 4gua ou outros
liquidos.

* Mantenha a bateria longe do alcance de criangas.

*® Mantenha a bateria longe do fogo.

* Na&o deixe a bateria em um ambiente com temperatura extremamente alta
ou em um ambiente com pressao de ar extremamente baixa.

* Pare de usar a bateria se ela estiver danificada ou se vocé observar
alguma descarga ou acimulo de substancias estranhas em seus
condutores. Recomendamos que as baterias sejam carregadas pelo
menos uma vez a cada trés meses para evitar excesso de carga.

* Na&o jogue a bateria em lixo que seja despejado em aterros sanitarios. Ao
descartar a bateria, siga as leis ou regulamentagdes locais.

Zorg dat er geen kortsluiting in de batterij optreedt en stel de batterij niet
bloot aan water of andere vloeistoffen.

Houd de batterij uit de buurt van kinderen.
Houd de batterij uit de buurt van open vuur.

Laat de batterij niet achter in een omgeving met zeer hoge temperatuur
of in een omgeving met extreem lage luchtdruk.

Staak het gebruik van de batterij als deze is beschadigd of als u ontdekt
dat er vioeistof of opgehoopt onbekend materiaal op de uiteinden van de
batterij zit. Om te voorkomen dat de batterijen worden overladen, is het
aan te bevelen deze ongeveer elke drie maanden op te laden.

Gooi de batterij niet bij het normale huisvuil weg. Behandel oude
batterijen als klein chemisch afval.

des Akkus die ortlichen Gesetze und Richtlinien.

1 Akkus

Hinweise zu integrierten wieder:

GEFAHR

* Versuchen Sie nicht, die internen wiederaufladbaren Lithiumionenakkus
auszutauschen.

Der Austausch des Akkus muss durch eine von Lenovo autorisierte
Reparaturwerkstatt oder Fachkraft durchgefiihrt werden.

Befolgen Sie beim Aufladen des Akkus genau die Anweisungen in der
Produktdokumentation.

Von Lenovo autorisierte Werkstatten oder Fachkréfte entsorgen Lenovo-
Batterien gemaR den ortlichen Gesetzen und Richtlinien.
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HHEI2| AL Ofl 2+8t bt AbeH

Kennisgeving voor ingebouwde oplaadbare batterijen

GEVAAR
* Probeer niet zelf de oplaadbare interne lithiumbatterijen te vervangen.

* Het vervangen van de interne batterij moeten worden uitgevoerd door
een reparatiebedrijf dat door Lenovo is geautoriseerd.

Laad de batterij uitsluitend op volgens de instructies in de
productdocumentatie.

Deze door Lenovo geautoriseerde bedrijven recyclen Lenovo-batterijen
volgens de plaatselijke wet- en regelgeving.

Italian
Informazioni sulla sicurezza

La temperatura di funzionamento del prodotto deve essere compresa tra O °C
e40-°C.

/!

Informazioni generali sulle batterie

Aviso sobre baterias recarregéaveis internas

French
Consignes de sécurité

La température de fonctionnement pour le produit doit étre comprise entre
0°Cet40°C.

/!

Remarque générale sur la batterie

PERIGO

* Na&o tente substituir as baterias de litio recarregaveis internas.

* A substituicdo da bateria deve ser feita por uma assisténcia técnica ou
profissional autorizado Lenovo.

*® Somente recarregue a bateria estritamente de acordo com as instrugées
fornecidas com a documentagéo do produto.

* As assisténcias técnicas ou os profissionais autorizados Lenovo reciclam
as baterias Lenovo de acordo com as leis e regulamentacdes locais.

Czech
Bezpec&nostni informace
Rozsah provozni teploty vyrobku je 0-40 °C.

(A4

V&eobecné poznamka k baterifm

Safety information

English

The operating temperature range for the product is between 0°C (32°F) and
40°C (104°F).
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General battery notice

DANGER

Batteries supplied by Lenovo for use with your product have been tested for

compatibility and should only be replaced with approved parts. Except the

battery specified by Lenovo, a disassembled or modified battery is not
covered by the warranty.

Battery abuse or mishandling can cause overheat, liquid leakage, or an

explosion. To avoid possible injury, do the following:

* Do not open, disassemble, or service any battery.

* Do not crush or puncture the battery.

* Do not short-circuit the battery, or expose it to water or other liquids.

* Keep the battery away from children.

* Keep the battery away from fire.

* Do not leave the battery in an extremely high-temperature environment
or an extremely low air pressure environment.

* Stop using the battery if it is damaged, or if you notice any discharge or
the buildup of foreign materials on the battery leads. We recommend that
the batteries be charged about once every three months to prevent
overcharge.

* Do not put the battery in trash that is disposed of in landfills. When
disposing of the battery, comply with local laws or regulations.

NEBEZPECI

Baterie dodané spole¢nosti Lenovo k vasemu produktu byly testovany z
hlediska kompatibility a mély by byt nahrazeny pouze schvalenymi bateriemi.
Na jinou baterii nez na baterii uréenou spole¢nosti Lenovo, ani na baterii
rozebranou &i upravenou se zaruka nevztahuje.

Hruba nebo nespravna manipulace s baterii mize mit za nasledek jeji
prehrati, tnik tekutiny nebo vybuch. Abyste se vyhnuli zranéni, dodrzujte
nasledujici pravidla:

* Baterii neotevirejte, nerozebirejte ani se ji nepokousejte opravit.

* Baterii neprorazejte ani nedrtte.

* Baterii nezkratujte a brarite jejimu styku s vodou nebo jinymi tekutinami.
Baterii ponechavejte mimo dosah déti.

Baterii chrarite pfed ohném.

Neponechavejte akumulator v prostfedi s extrémné vysokymi teplotami
ani v prosttedi s extrémné nizkym tlakem vzduchu.

Je-li baterie poskozena, zjistite, Ze te¢e nebo Ze se na kontaktech usazuje
cizi materidl, prestaiite ji pouzivat. Doporuujeme baterie pfiblizné jednou
za tfi mésice nabit, aby nedoslo k pfilisnému nabiti.

Baterii nevyhazujte do odpadu, ktery je vyvazen na skladku. P¥i likvidaci
baterie dodrZujte mistni zakony a ptedpisy.

DANGER

La compatibilité des piles fournies par Lenovo en vue d'étre utilisées avec
votre produit a été testée. Ces piles doivent étre uniquement remplacées par
des composants agréés. A I'exception de la batterie spécifiée par Lenovo,
une batterie démontée ou modifiée n'est pas couverte par la garantie.

Un mauvais traitement ou une mauvaise utilisation de la batterie peut
entrainer une surchauffe, une fuite de liquide ou une explosion. Pour éviter
tout risque de blessure, procédez comme suit :

* Ne tentez jamais d'ouvrir, de démonter ou de réparer une batterie.

* Ne tentez pas d'écraser ou de perforer la batterie.

* Ne mettez pas la batterie en court-circuit et ne I'exposez pas a I'eau ou a
tout autre liquide.

Tenez les enfants éloignés de la batterie.
N'exposez pas la batterie au feu.

Ne laissez pas la batterie dans un environnement a température
extrémement élevée ou dans un environnement a pression atmosphérique
extrémement faible.

Arrétez d'utiliser la batterie si elle est endommagée ou si vous remarquez
qu'elle se décharge ou que des matériaux étrangers s'accumulent sur les
plombs d'accus. Il est conseillé de charger les batteries environ une fois
tous les trois mois pour éviter tout nsque de charge excessive.

Ne jetez pas la batterie & la poubelle ou a la décharge. Pour sa mise au
rebut, reportez-vous aux lois ou réglementations en vigueur.

PERICOLO

Le batterie fornite da Lenovo da utilizzare con il prodotto acquistato sono
state testate per la compatibilita e devono essere sostituite solo con parti
approvate. Fatta eccezione per la batteria specificata da Lenovo, una batteria
disassemblata o modificata non & coperta da garanzia.

Un errato utilizzo della batteria potrebbe causarne il surriscaldamento, una
perdita di liquido o un'esplosione. Per evitare possibili lesioni, procedere
come segue:

* Non aprire, disassemblare o riparare la batteria.

* Non rompere o perforare la batteria.

* Non provocare cortocircuiti della batteria né esporla a sostanze liquide.

Tenere la batteria lontano dalla portata dei bambini.

Non tenere le batterie in prossimita del fuoco.

Non lasciare la batteria in un ambiente a temperatura estremamente
elevata oppure in un ambiente con pressione dell'aria estremamente
bassa.

Non utilizzare la batteria se € danneggiata o se si nota la fuoriuscita di
eventuali materiali sui morsetti della batteria. Per impedire che si carichino
eccessivamente, si consiglia di caricare le batterie ogni tre mesi.

Non gettare le batterie nella spazzatura. Le batterie vanno smaltite
secondo le normative e i regolamenti locali.
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Russian
WHdopMauma no TexHuke 6e30MNacHOCTH

PaGouwnii gnanasoH Temnepartyp Ans npogykra — ot 0 °C (32 °F) go 40 °C
(104 °F).

A
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Informazioni sulla batteria ricaricabile incorporata

OMACHO

PERICOLO
Non tentare di sostituire le batterie al litio ricaricabili interne.

La sostituzione della batteria deve essere eseguita da un centro
riparazioni o da un tecnico autorizzato Lenovo.

Ricaricare la batteria solo secondo le istruzioni fornite nella
documentazione del prodotto.

Il centro riparazioni o il tecnico autorizzato Lenovo ricicla le batterie in
base alle normative e alle disposizioni di legge locali.

Consignes relatives aux batteries rechargeables intégrées

DANGER

Ne tentez pas de remplacer les batteries internes au lithium
rechargeables.

Le remplacement de la batterie doit étre réalisé par un service de
reparallon ou un technicien Lenovo agree

Rechargez uniquement la batterie en vous conformant strictement aux
instructions fournies dans la documentation du produit.

Les services de réparation et les techniciens Lenovo agréés recyclent les
batteries conformément aux lois et réglementations du pays.

Japanese
RLIZDONT
HRAOAWREIL 0°C (32°F) ~
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Ny T —(BIT 5 —BHETENE

40°C (104°F) TY,

Upozorné&nf na vestavéné dobijecl baterie

NEBEZPECI
* Vnitini dobijeci lithiové baterie nevyménuijte.

* Jejich vyménu miZze provést pouze specializovany servis nebo technik
autorizovany spole¢nosti Lenovo.

Baterii nabijejte pouze podle pokyn(i v dodané dokumentaci.

Specializované servisy nebo technici s autorizaci od spole€nosti Lenovo
recykluji baterie Lenovo v souladu s mistnimi zakony a nafizenimi.

German
Sicherheitshinweise

Der Betriebstemperaturbereich fir das Produkt liegt zwischen O °C und 40 °C.

A4

Allgemeiner Hinweis zum Akku

Built-in rechargeable battery notice

Dutch
Veiligheidsvoorschriften
De bedrijfstemperatuur van het product ligt tussen O °C en 40 °C.

o/

Algemene kennisgeving over de batterij

DANGER

* Do not attempt to replace the internal rechargeable lithium batteries.

* Replacement of the battery must be done by a Lenovo-authorized repair
facility or technician.

* Only recharge the battery strictly according to instructions included in the
product documentation.

* Lenovo-authorized repair facilities or technicians recycle Lenovo batteries
according to local laws and regulations.

Brazilian Portuguese

GEVAAR

De batterijen die door Lenovo voor uw product worden geleverd, zijn getest
op compatibiliteit en mogen alleen worden vervangen door goedgekeurde
onderdelen. Batterijen die niet door Lenovo worden aanbevolen, die uit
elkaar zijn gehaald of die zijn geopend, vallen niet onder de garantie.
Verkeerd gebruik of verkeerde hantering van de batterij kan leiden tot een
oververhitting, lekkage van vioeistof of een explosie. Om mogelijk letsel te
voorkomen, doet u het volgende:

* Open en demonteer de batterij niet en probeer hem niet te repareren.

* Plet of doorboor de batterij niet.

GEFAHR

Batterien und Akkus, die im Lieferumfang des Lenovo Produkts enthalten
sind, wurden auf Kompatibilitat getestet und sollten nur durch von Lenovo
zugelassene Komponenten ersetzt werden. AuBer dem von Lenovo
angegebenen Akku ist ein zerlegter oder veranderter Akku von der Garantie
ausgeschlossen.

Ein Missbrauch des Akkus oder ein fehlerhafter Umgang damit kann zu einer
Explosion des Akkus oder einem Fliissigkeitsaustritt aus dem Akku fuhren.
Gehen Sie wie folgt vor, um magliche Verletzungen zu vermeiden:

* Offnen, zerlegen oder warten Sie keinen Akku.

* Bohren Sie den Akku nicht an und beschadigen Sie ihn in keiner anderen
Weise.

Schlielen Sie den Akku nicht kurz und schiitzen Sie ihn vor Feuchtigkeit
und Nasse.

Den Akku vor Kindern fernhalten.

Den Akku vor Feuer schitzen.

Bewahren Sie den Akku nicht in Umgebungen mit sehr hohen
Temperaturen oder extrem niedrigem Luftdruck auf.

Verwenden Sie den Akku nicht, wenn er beschadigt ist oder sich
selbstandig entladt oder wenn sich an den Kontakten des Akkus
Korrosionsmaterial ablagert. Es wird empfohlen, die Akkus etwa alle drei
Monate einmal aufzuladen, um eine Uberladung zu verhindern.

Den Akku nicht im Hausmill entsorgen. Beachten Sie bei der Entsorgung
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YMYNISITOPBI, MOCT: Lenovo A/1s1 NCronb30BaHNst B BaLLem
KOMMbIOTEpe, NPOBEPEHbI Ha COBMECTVMOCTb, U 3aMEHSATL UX CNeayeT TONbKO
Ha TaKue >Ke NN Apyriie MCTOUHNKMN NUTaHus!, 0406peHHbIe Lenovo.
[elicTBue rapaHTM PacnpoCTPaHAETCS TO/LKO Ha aKKYMYSTOPbI,
BXOASILLVIE B CMINCOK, COCTAB/IEHHbIN Lenovo. Ha paso6paHHbie n
MOANDULMPOBaHHBIE aKKyMy/IATOPLI AECTBUE rapaHTn He
pacnpocTpaHsieTcs..

B pesy/nbTaTe HeNpaBuU/bHOIO UCMO/b30BaHMS aKKyMY/SITOP MOXET
neperpeThbCs, MOXET NPON3ONTM YTeuKa XXMAKOCTN Nn B3pbIB. Bo
n36exaHne BO3MOXHbIX TPaBM COG/I0AATE yKasaHHbIE HIDKE MHCTPYKLN.

* He BckpbiBaiiTe, He pasbypaiiTe U He 0GCNYXKMBaliTe akKyMyNaTop.
® He pas6uBaiiTe 1 He NPOTbIKaliTe aKKyMyNnAaTop.

® He fonycKaiiTe KOPOTKOTO 3aMbIKaHWsi aKKyMy/IITOPa 1 He JonycKaiTe
KOHTaKTa C BOAOM 1 APYTUMI XXMAKOCTAMM.

® XpaHuTe akKymMynsiTop BAaNM OT AeTeil.
® XpaHuTe akkyMynsTop BAaNM OT UCTOUHWKOB OTHA.

® He ocTaBnsiiTe akkyMynaTop B Cpesax ¢ YpeamepHo BbICOKO
TemnepaTypoii Ui YPe3MEPHO HM3KMM aTMOCHEPHBLIM AaB/IEHNEM.

® ECNM akKyMyNsTOp NOBPEX/EH UM Bbl 3aMETUIN BbIGPOC U3 HEro Kakmx-
NGO BELIECTB W/IN OT/IOXKEHUE MOCTOPOHHNX MATEPNANOB HA KOHTaKTaX,
npekpaTuTe No/b3oBaTbCs UM. N5 NpefoTBpaleHns nepesapsaa
yMY/ISITOPa Mbl PEKOMEH/YEM 3apshKaTb €ro NMPUMEPHO OAVH Pas B TpK
mecsaua.
® He BbiGpackiBaiiTe akKyMy/IsiTOP B MyCOPHbIi LUK, PeHA3HAYEHHBI

[151 OTNPaBKM Ha CBANKY. MpU yTUNM3aLMM akkyMynsitopa cobnioaante
MeCTHbIe 3aKOHbI U nNpasuna.

3am no BeTp! My aKKyMynaTopy

OMACHO
® He nbiTaiiTeCh 3aMeHATL BCTPOEHHbIE INTUEBbIE aKKYMYNISATOPbI.

* 3ameHa 6aTapeliku A0/KHA BbINOMHATHCA aBTOPU30BaHHBIM LIEHTPOM
06CNY>KMBAHNA NN YNONHOMOYEHHBIM CMeLmanMcTom Lenovo.

® 3apagky akKymynisiTopa ciiefyeT NpoussoauTL CTPOroO B COOTBETCTBIN C
npunaraemoii K Hemy NHCTPYKLMeid.

® ABTOpPU30BaHHbIE KOMMNaHNel Lenovo LeHTPbl U CNeLmuanmcTbl

OCYLIECTBANAIOT YTUN3ALMIO aKKYMYNSTOPOB Lenovo cornacHo
Tpe6oBaHVAM 3aKOHOB U HOPMATUBHbBIX NPEeANUCaHNIA.
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Slovak
Bezpe&nostné informécie
Prevadzkova teplota produktu je O °C az 40 °C.

(ANWA!

VSeobecné upozornenie tykajice sa batérie

NEBEZPECENSTVO

Kompatibilita batérii dodanych spolo¢nostou Lenovo na pouzitie s vasim
produktom bola overena. Tieto batérie vymienajte len za schvalené batérie
od spolo¢nosti Lenovo. Zaruka sa nevztahuje na batérie, ktoré boli
rozoberané alebo upravované, okrem batérii, ktora st $pecifikované
spoloénostou Lenovo.

Nespravne pouzivanie batérie moze spdsobit prehriatie, vytecenie tekutiny
alebo vybuch. Dodrziavajte nasledujiice pokyny, aby ste predisli moznym
zraneniam:

Ziadnu batériu neotvarajte, nerozoberajte ani neopravuijte.

Batériu nestlacajte ani neprepichuijte.
Batériu neskratujte a nevystavujte ju vode ani inym tekutinam.
Batériu uchovavajte mimo dosahu deti.

Batériu nehadzte do ohfia.

Nenechavajte batériu v prostredi s mimoriadne vysokou teplotou ani v
prostredi s mimoriadne nizkym tlakom vzduchu.

Ak je batéria poskodena alebo vytegend, alebo ak na kontaktoch batérie
objavite stopy po cudzich materialoch, prestaiite ju pouzivat. Batérie
odporicame nabijat priblizne po kazdych troch mesiacoch, aby sa
predislo ich nadmernému nabitiu.

Batériu nevyhadzujte do komunalneho odpadu, ktory sa vynasa na
skladky. Pri likvidacii batérie postupuijte v stlade v miestnymi zakonmi a
smernicami.

Poznamka o vstavanych r ych batériach

NEBEZPECENSTVO
* NepokuUsajte sa vymenit interné nabijatelné litiové batérie.

Vymenu batérie musi vykonat opravarenskeé stredisko autorizované
spolo¢nostou Lenovo alebo technik autorizovany spolo&nostou Lenovo.

Batériu nabijajte presne podla navodu v dokumentacii produktu.

Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:
= Reorient or relocate the receiving antenna.
. Increase the separation between the equipment and receiver.
. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

. Consult an authorized dealer or service representative for help.
Lenovo is not responsible for any radio or television interference caused by
using other than recommended cables and connectors or by unauthorized
changes or modifications to this equipment. Unauthorized changes or
modifications could void the user’s authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Responsible Party:

Lenovo (United States) Incorporated

7001 Development Drive

Morrisville, NC 27560

Email: FCC@lenovo.com

Industry Canada Compliance Statement

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Wireless-radio compliance information

Product models equipped with wireless communications comply with the
radio frequency and safety standards of any country or region in which they
have been approved for wireless use.

Besides this document, ensure that you read the Regulatory Notice for your
country or region before using the wireless devices. To obtain a PDF version of
the Regulatory Notice, go to http:/www.lenovo.com/support/keyboards.
Brazil wireless-radio compliance information

Este equipamento ndo tem direito a protegdo contra interferéncia prejudicial e
n&o pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

This equipment is not protected against harmful interference and may not
cause interference with duly authorized systems.

Mexico wir di pliance information

Advertencia: En Mexico la operacién de este equipo esta sujeta a las
siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no
cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién no
deseada.

Ukraine wireless-radio compliance information

CnpolleHa feknapaLlis npo BiAnoBiAgHICTb

CnpasxHim Lenovo PC HK Limited 3asBnse, Wwo Tun pagioo6nagHaHHs
ThinkPad TrackPoint Keyboard Il Bigrnosigae TexHiYHOMY pernameHTy
pagioo6naaHaHHs; NOBHWI TEKCT Aeknapauii NPo BiANOBIAHICTL AOCTYNHMIA Ha
Be6-caliTi 3a Takoto agpecoto: http://conf.lenovo.ua/.

Pagioo6naaHaHHA NPaLoOE B HACTYNHIX CMyrax pagioqacToT Ta 3 HaCTyMHO
MaKCUMasibHOK I'IOTy)KHiCTDO BVII'IpOMiHDOEaHH;I OaHnx CcMyT:

die in dit artikel is aangegeven, voldoet aan de richtlijn 2014/53/EU voor
radioapparatuur.

De volledige tekst van de EU-verklaring van conformiteit van het systeem is
beschikbaar op de volgende internetpagina:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Deze radioapparatuur werkt met frequentiebanden en het maximale
radiofrequentievermogen die aan het begin van dit document worden
vermeld.

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Este equipo de radio funciona con bandas de frecuencia y energia de
radiofrecuencia maxima como se indica al comienzo de este documento.

Swedish

Kontakt i Europa: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava,
Slovakia

Overensstdmmelse med EU direktiv

O

Finnish
Yhteystiedot EU:ssa: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava,
Slovakia

pan unionin

ctiivin

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. ilmoittaa taten, etta taméan jakson alussa luetellut
radiolaitetyypit ovat direktiivin 2014/53/EU mukaisia.
Lausuma jarjestelman EU-saannostenmukaisuudesta on saatavilla
kokonaisuudessaan seuraavassa Internet-osoitteessa:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc
Tama radiolaite toi taman jakson alussa ilmoitetuilla taajuusalueilla ja
enimmaisradiotaajuusteholla.

med ivet for radioutrustnin;
Harmed intygar Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. att den tradlsa radioutrustning
som beskrivs i borjan av detta avsnitt 6verensstammer med direktivet
2014/53/EU.
Den fullstandiga texten i EU:s deklaration om 6verensstammelse finns
tillganglig p&:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc
Denna radioutrustning anvander frekvensband och maximal
radiofrekvenseffekt enligt informationen i bérjan av detta avsnitt.

ithalatgi — imalatgi/Oretici Firma Bilgileri ve Diger
Bilgiler
11 yadai firmaya iligkin bilgiler:

French

Contact UE Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
C aux de I'Union

Ci ité a la di i I 1t radio

Par la présente, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. déclare que les équipements
sans fil listés au début de cette section sont conformes a la directive
2014/53/EU sur les équipements radio.

Le texte complet de la déclaration de I'UE de conformité du systéme est
disponible a |'adresse suivante:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Cet équipement radio utilise des bandes de fréquences et une alimentation a
haute fréquence maximum comme énoncé au début de ce document.

German
EU-Kontakt: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
EU-Konformitétserklérung

llun; r Funl n-Richtlini
Hiermit erklart Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., dass das in diesem Abschnitt
aufgelistete Funkgeréat die Funkanlagen-Richtlinie 2014/53/EU erfllt.
Die vollstandige EU-Konformitatserklarung fur das System finden Sie unter
der folgenden Internetadresse:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc
Dieses Funkgerat verwendet die zu Beginn dieses Dokuments aufgelisteten
Frequenzbander und die dort aufgefiihrte maximale Funkfrequenzenergie.

Greek

Ztoixeia emkovwviag otnv EE: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09

Bratislava, Slovakia

Zuuuép(pwcn He TIG SIaTEElS TG Eupwndikrig Eveong
Zupubdpewan e v O3nyia mepl PadioeEomiouol

A& ToL TAPOVTOG, N Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., SnAdvel 6T 0 TOTOG

POBIOEEOTIAIGHOU TIOL AVAYPAPETAL TTNY apXT| TNG TAPOVCAG EVOTNTAG

CUHHOPP®VETAL pE TNV Odnyia 2014/53/EE.

To TARPEC Keipevo NG SHAWGNG CUHPOPPwWaNG NG EE yia To cuotnpa

dlatifeTal otnV €&rg diebBuvon oTo Internet:

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

O mapwv PadloeEOTMAICHOG AEITOUPYEI OTIG {WVEG CUXVOTITWV KAl PE TN

HEYI0TN 10XV PASIOCUXVOTATWY TIOL avVaYPAPOVTAl GTNV ApXN TOu

TApoUoag EVOTNTAG.

Hungarian
Kapcsolatfelvétel az EU-ban: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09
Bratislava, Slovakia

* Opravarenské strediska alebo technici autorizovani spolo&nostou Lenovo Texxonorin Cmyru ph:}r:uoqac'roT H 5 gf az Eurépaj Uni6 el6frasainak
recykluju batérie Lenovo v stlade s miestnymi zakonmi a predpismi. (Mru) noTykHiCTL (ABM) a 6l sz616 di ak
Spanish Bluetooth 2.4GHz 2400-24835 20 A Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. ezennel kijelenti, hogy a szakasz elején
Informacién de seguridad Short Range Device - 2400-2483.5 10 felsorolt radi6tipusok megfelelnek a 2014/53/EU direktivaban foglaltaknak.
N . . , 2.4 GHz A rendszer EU-s megfelel6ségi nyilatkozatanak teljes szovege a kovetkezd
El intervalo de temperatura de funcionamiento del producto esta entre los

0 °C (32 °F) y 40 °C (104 °F).

A4

Aviso general sobre la baterfa

PELIGRO

La compatibilidad de las baterias proporcionadas por Lenovo para este
producto ha sido probadas y solo se deben sustituir por componentes
aprobados. La garantia no cubre ninguna bateria desmontada o modificada,
con excepcion de las baterias especificadas por Lenovo.

El trato o uso incorrecto de la bateria puede provocar su sobrecalentamiento,
pérdida de liquido o una explosién. Para evitar posibles dafios, haga lo
siguiente:

* No abra, desarme ni mantenga ninguna bateria.

No aplaste ni perfore la bateria.

No provoque un cortocircuito a la bateria ni la exponga a agua ni a otros
liquidos.

Mantenga la bateria alejada de los nifios.

Mantenga la bateria alejada del fuego.

No deje la bateria en un entorno con temperatura extremadamente alta o
en un entorno con presion de aire extremadamente baja.

Deje de utilizar la bateria si esta dafiada, o si observa alguna descarga o la
creacion de materiales extrafios en los cables de la baterfa.
Recomendamos que las baterias se carguen una vez cada tres meses para
evitar su sobrecarga.

No ponga la bateria en un contenedor de basura para su evacuacion en un

vertedero. Cuando deseche la bateria, cumpla con las leyes o las
disposiciones locales.

Singapore wireless-radio compliance information

Complies with
IMDA Standards
DB102306

Export Classification Notice

This product is subject to the United States Export Administration regulations
(EAR) and has an Export Classification Control Number (ECCN) of EAR99. It
can be re-exported except to any of the embargoed countries in the EAR E1
country list.

Product information for mainland China

FEREHR: ThinkPad IMImg2a: —ft

FRES: KC-1957

HHEBSES, FRIVTIREES L)
FEHS

FeRIMEEE

webhelyen tekintheté meg:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

A radiés berendezés a dokumentum elején felsorolt frekvenciasavokon és
maximalis radiéfrekvencias teljesitménnyel tizemel.

Italian

Contatto UE: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
C itd per I'Unione P

Ci it alla direttiva sulle I radio

Con la presente documentazione, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. dichiara che
I'apparecchiatura wireless indicata in questa sezione & conforme alla direttiva
2014/53/EU sulle apparecchiature radio.

Il testo integrale della dichiarazione di conformita dei sistemi dell'UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

La presente apparecchiatura radio opera con le bande di frequenza e alla
potenza massima di radiofrequenza indicate all'inizio del documento.

EU Directive 2014/53/EU

Product Name N

Maximum Transmit

Frequency P r (dBm)
ThinkPad Short Range Device - 2.4
<10
TrackPoint GHz
Keyboard 11
and USB receiver Bluetooth 2.4 GHz <20

Aviso sobre la bateria recargable incorporada

PELIGRO

* No intente cambiar las baterias internas de litio recargables.

* El reemplazo de la bateria debe realizarlo un servicio de reparaciones
autorizado por Lenovo o un técnico autorizado por Lenovo.

* Recargue el paquete de baterias Ginicamente segun las instrucciones
incluidas en la documentacion del producto.

* Los servicios de reparaciones autorizados por Lenovo reciclan las baterias
de Lenovo segln las leyes y normas locales.

Ukrainian
IHdhopMaLlis Npo TexHiky 6e3nekun
[iana3oH po6ounx Temnepartyp NpPoayKTy cTaHoBUTb 0-40 °C.

1 /!

3aranbHi 3ayBaXKEHHS! LWOAO €/IEMEHTIB XKUB/IEHHS

EU contact: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia

C€

European Union conformity

Compliance with the Radio i Dil

Hereby, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., declares that the radio equipment type
listed at the beginning of this section is in compliance with Directive
2014/53/EU.

The full text of the product EU declaration of conformity is available at the
following Internet address:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

This radio equipment operates with frequency bands and maximum radio-
frequency power as listed at the beginning of this section.

Norwegian
EU-kontakt: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
EU-samsvar

med direktivet om
Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. erkleerer herved at radioutstyret som star
oppfert i begynnelsen av dette avsnittet, er i samsvar med direktiv
2014/53/EU.
Hele teksten til EUs samsvarserkleering finner du pé& felgende Internett-
adresse:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc
Dette radioutstyrets frekvensband og maksimale radiofrekvenseffekt star
oppfert i begynnelsen av dette avsnittet.

Polish
Kontakt w EU: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Europejski znak zgodnosci

z dyrel W sprawie sprzgtu
Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego wymieniony na poczatku tej sekcji spetnia wymagania dyrektywy
w sprawie sprzetu radiowego 2014/53/UE.
Petna tre$¢ deklaracji zgodnosci systemu jest dostepna na nastepujacej
stronie internetowej:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc
Ten sprzet radiowy dziata na pasmach o czestotliwosciach radiowych, ktérych
maksymalng moc przedstawiono na poczatku tej sekciji.

HEBE3MNEYHO

AKYMyZISITOPY, WO NOCTaYaloTbCA Lenovo A/1s BUKOPUCTAaHHS 3 Baluum
BUPOGOM, NepeBipeHi Ha CYMICHICTb, | 3aMiHIOBaTK X cnif Ha Taki cami a6o
iHLWi, cxBaneHi Lenovo. SKLLI0 akyMmynsaTop po36upascs abo 3amiHioBanmcs
A0ro BHYTPILLHI 1emMeHTH (3a BUHATKOM aKyMynaTopis, Siki BXOAATL Y
PeKOMeH/0BaHMii CIMCOK Lenovo), rapaHTisi CKACOBYEThLCS.

H noBo, 3 yNIATOPOM MO>KE NPU3BECTM A0 Horo
neperpiBy, BUTIKaHHA 3 HbOTO PiAVHK abo BUBYXY. LLLO6 YHUKHYTU
MO>/IMBOTO MOPaHEHHs, AOTPUMYITECS HABEAGHMX HIDKYE nopas;

* He poskpuBaiiTe, He po36upaiiTe Ta He 06CNyroByiiTe akyMynaTop.
® He cTuckKaiiTe i1 He NPOKOIOTe aKyMynATOp.

® He npunyckaiiTe KOPOTKOrO 3aMUKaHHS aKyMyNSTOpa Ta ioro KOHTaKTy 3
BOZIOI0 YU iHLLIUMU pigVHaMU.

* TpumaiiTe akyMynsaTop y HeJOCTyNHOMY A5 [iTeit micui.
® TpumaiiTe akymynaTop nodani Big BOrHIO.

® He 3anuwaiiTe akymynsaTop y cepefioBuLLax i3 fly>ke BUCOKO
Temnepatypoto a6o HU3bKNUM TUCKOM MOBITPS.

®  SIKWO aKyMy/IATOP MOLIKOAXKEHO, BiH NPOTIK 860 Ha ii0ro KOHTaKTax €
BifjKNageHHs CTOPOHHIX PEYOBUH, HEraiHO NPUMUHITL KOPUCTYBaTUCSA
HUM. PEKOMEH/YETLCS 3apAPKATN aKyMYNATOP NPUGN3HO pa3 Ha TpU
MicAUi, Wo6 3anobirti oro rMM60KoMy Po3psaXKEHHIO.

* He Bukunpaaiite akyMmynsaTop y KOLWMK /15 CMITTSI, iKe YTUNI3yeTbCa Ha
NoNiroHax 3aranbHOro NPU3HadYeHHs. Y Tunisyiite 6aTapeto 3rigHo 3
MiCUEBMMI 3aKOHaMK Ta HopMaTVBaMu.

Bulgarian

KoHTakT 3a EC: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
CroTeeTCTBUE 3a EBpONeiickus cuios

CboTBeTCTBYE C JIMpeKTuBaTa 3a paguoobopyapate

C HacTosioTo Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. geknapupa, Ye 6e3>KN4HOTO
060py/ABaHe, CMOMEHATO B HAYa/IoTO Ha TO3W pasjen CbOTBETCTBa Ha
AvpekTuBata 3a paguoo6opyasare 2014/53/EC.

IMbHUST TEKCT Ha fleKnapauysita 3a CboTBeTcTBIE C EC OTHOCHO cucTemara
€ Ha/IMYeH Ha CNeaHA afpec B MHTEpPHET:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

ToBa paaroo6opy/asaHe paGoTH C YECTOTHM NIEHTU U MaKCUManHa
Pa/IOHECTOTHA MOLLIHOCT, KaKTO € BIUCAHO B HAYasloTO Ha TO3 pasjer.

Portuguese

Contacto na UE: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Ci i com os da Uni&io

C i com a Diretiva de de Rédiq

Pelo presente, a Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. declara que o tipo de
equipamento de radio listado no inicio desta secgdo esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragéo de conformidade da UE do sistema esta
disponivel no seguinte endereco na Internet:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Este equipamento de radio funciona com bandas de frequéncia e com uma
poténcia de frequéncia de radio méxima indicadas no inicio desta secgao.

Croatian

Kontakt u EU-u: Lenovo (Slovakla) Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
L sa e P! unije

[ s Di i o j opremi

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. ovime izjavljuje da je beZzi¢na oprema navedena
na pocetku ovog odjeljka uskladena s Direktivom 2014/53/EU.

Potpuni tekst deklaracije EU-a o sukladnosti sustava dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi:

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Ova radijska oprema funkcionira s frekvencijskim pojasima i maksimalnom
radiofrekvencijskom snagom koji su navedeni na po¢etku ovog odjeljka.

Romanian

Contact UE: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Conformltatea pentru Uniunea Europeand

C cu Di iva privitoare la i radio

Prin prezenta, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., declara ca tipul de echipament
radio prezentat la inceputul acestei sectiuni este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE.

Textul complet al declaratiei de conformitate UE a sistemului este disponibil la
urmdatoarele adrese:

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Acest echipament radio opereaza cu benzi de frecventa si cu putere maxima a
frecventei radio asa cum este listat la inceputul acestui document.

3ay wofo BGy/ | akymynsiTopHol 6aTapel

HEBE3NEYHO

® He HamaraiiTecst CaMOCTIliHO 3aMiHUTV BGYAOBaHI NiTilA-noNIMepHi
aKyMynsiTopHi 6artapei.

* 1loro 3amiHa Ma€e BUKOHYBATUCS B aBTOPU30BaHIX CEPBIC-LieHTpax
Lenovo.

® 3apsAmKaTi akyMynsaTop NoTpibHO NvLLe BigNoBigHO A0 IHCTPYKLUINA, WO
NoCTaualoTbCA PA3OM i3 MPOAYKTOM.

® ABTOPW30BaHi LEHTPN 0GCYrOBYBaHHSI LENOVO yTumi3yloTh akyMynsitopn
Lenovo BiAMoBiHO A0 MICLLEBOrO 3aKOHOAABCTBA Ta HOPMATUBHIX BUMOT .

Czech

Kontaktni informace pro Evropu: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09
Bratislava, Slovakia

Shoda se smérnloeml Evropské unie

Shoda se o ych zafizenich

Spole&nost Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. timto prohladuje, Ze bezdratova
zafizeni uvedena v této Easti dokumentu spliiuji pozadavky smérnice o
radiovych zafizenich 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlaeni o shodé& systému je dostupné na nasledujicich
internetovych adresach:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Toto radiové zafizeni pracuje s frekvenénimi pasmy a maximalnim
radiofrekvenénim vykonem, jak je uvedeno na zacatku této &asti.

Slovak

Kontakt v EU: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Silad so smernicou Eur6pskej Gnie

V silade so smernicou o radiovych zari

Spoloc¢nost Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. tymto vyhlasuje, Ze bezdrotové
zariadenie uvedené v uvpde tejto Casti je v stlade so smernicou o radiovych
zariadeniach 2014/53/EU.

Uplné znenie systémového vyhlasenia EU o zhode je k dispozicii na tychto
internetovych adresach:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Toto radiové zariadenie pracuje vo frekvenénych pasmach a s maximalnym
radiofrekvenénym vykonom uvedenym na zaciatku tohto dokumentu.

Compliance information

The latest compliance information is available at:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance

Electromagnetic emission notices

Federal Communications Commission (FCC) Supplier’s Declaration of
Conformity

The following information refers to ThinkPad TrackPoint Keyboard Il and
USB receiver, model: KC-1957, RG-1217.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a

Danish

Kontakt i EU: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Overholdelse af EU-krav

Over af Direktivet om

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. erkleerer hermed, at det radioudstyr, der er
angivet i starten af dette afsnit, overholder direktiv 2014/53/EU.

Hele teksten til EU's overensstemmelseserkleering findes pa falgende
internetadresser:

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Dette radioudstyr bruger frekvensband og maksimal radiofrekvensstrem som
angivet i starten af dette dokument.

Slovenian
Stik za EU: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Skladnost s predpisi Evropske unije

kladnost z direkti radijski mi
Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. s tem izjavlja, da je vrsta radijske opreme,
navedena na zacetku tega razdelka, skladna z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjav EU o skladnosti je na voljo na tem internetnem naslovu:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc
Ta radijska oprema deluje s frekvencnimi pasovi in najvecjo radiofrekvenéno
mocjo, navedenimi na zaCetku tega razdelka.

Dutch

Contactadres in de EU: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava,
Slovakia

EU-conformiteit

Nalevin n htlijn r radi If r

Hierbij verklaart Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. dat de draadloze apparatuur,

Spanish
Contacto UE: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
C i con la Unién P

Conformidad con la Directiva de equipos de radio

Mediante el presente documento, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., declara que el
tipo de equipo de radio indicado al principio de esta seccién cumple con la
Directiva de Equipos de Radio 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién de conformidad del sistema de la UE esta
disponible en la siguiente direccion de Internet:

Urtinain ithalatgi firmasi, Lenovo Technology B.V. Merkezi Hollanda Tiirkiye

istanbul Subesi'dir. Adresi ve telefonu soyledir:

Palladium Tower is Merkezi

Barbaros Mah. Kardelen Sok. No: 2 Kat: 3 Ofis No: 13 34746 Atasehir istanbul,

Turkiye

Tel: 90 216 570 01 00

Faks: 90 216 577 01 00

2. Bakim, onarim ve kullanimda uyulmasi gereken Kurallar:

Elektronik cihazlar icin gosterilmesi gereken standart 6zeni gdstermeniz

yeterlidir. Cihaz ¢alisir durumda iken temizlik yapmayiniz. Islak bezle,

kopurtilmus deterjanlarla, sulu stingerlerle temizlik yapmayiniz. Son

kullanicilar onarim konusunda yetkili degildir. Ariza s6z konusu olduguna

inaniyorsaniz telefonla danisabilir ya da urtinii bu kitapta yer alan servis

istasyonlarindan birine goturebilirsiniz.

3. Tagima ve nakliye dikkat

Urtiniiniizii ve bagl oldugu aygiti tagirken ya da nakliye slraslnda dikkat

etmeniz gereken birkag nokta vardir. Aygit tasimadan énce tim bagh

ortamlarin gikartilmis olmasi, bagl aygitlarin ¢oziilmesi ve kablolarin sokilmus

olmasi gerekir. Bu aygitin zarar gérmemesi icin gereklidir.

Ayrica aygitinizi tagirken uygun koruma saglayan bir tasima kutusu

kullaniimasina dikkat edin. Bakima iliskin diger ek bilgiler igin kitabin ilgili

bolumunden (eger saglanmisgsa) yararlanabilirsiniz.

4. Aygita iliskin bakim, onarim ya da temizlige iligkin bilgiler:

Ayagita iliskin kullanicinin yapabilecegi bir bakim ya da onarim yoktur. Bakim

ya da onarima gereksinim duyarsaniz bir Cé6ziim Ortagi'ndan destek

alabilirsiniz. Ayrica servis istasyonlarina iliskin bilgileri kitabinizin eklerinde

bulabilirsiniz.

5. Kullanim sirasinda insan ya da ¢evre sagh§ina zararl olabilecek

durumlar:

Bu tir durumlar s6z konusu oldugunda urtine 6zel olarak bu kitabin ilgili

bolumiinde detayli olarak ele alinmistir. Kitabinizda bu tir bir uyari yoksa,

kullanmakta oldugunuz tirtin i¢in boyle bir durum s6z konusu degildir.

6. Kullanim hatalarina iligkin bilgiler:

Burada belirtilenler ile sinirli olmamak kaydi ile bu boliimde bazi kullanici

hatalarina iliskin 6rnekler sunulmustur. Bu ve benzeri konulara 6zen

gostermeniz yeterlidir. Kilavuz iginde daha ayrintili bilgiler verilebi

Ornekler:

Kablolarin zorla ait olmadiklari yuvalara takilmasi Kumanda butonlarina

gereginden yuksek kuvvet uygulanmasi Aleti calisir durumda tagimak,

temizlemek vb. eylemler Alet tizerine kati ya da sivi gida maddesi dokilmesi

Aletin tasima sirasinda korunmamasi ve darbe almasi

7. Urantin 8zelliklerine iligkin tanitici ve temel bilgiler:

Uri ize iliskin tanitici ve temel bilgileri kitabinizin ilgili bolumlerinde

bulabilirsiniz.

8. Periyodik bakima iligkin bilgiler:

Urin bir uzmanin yapmasi gereken periodik bakimi icermez.

9. Baglanti ve montaja iligkin bilgiler:

Aksaminizi calisir hale getirebilmeniz igin gerekli baglanti ve montaj bilgileri bu

kilavuzda yer almaktadir. Kurulus islemini kendiniz yapmak istemiyorsaniz

saticinizdan ya da bir Servis istasyonu’'ndan ticret karsiligi destek alabilirsiniz.

10. TUketicinin Haklari

10.1. Garanti suresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

10.2. Malin btin pargalari dahil olmak tzere tamami garanti kapsamindadir.

10.3. Malin ayiph oldugunun anlasilmasi durumunda tiiketici, 6502 sayil

Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden dénme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarllmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini

kullanabilir.

10.4. Tuketicinin bu haklardan tcretsiz onarim hakkini segmesi durumunda

saticr; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad

altinda higbir ticret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla
yukumludur. Tuketici tcretsiz onarim hakkini Gretici veya ithalatciya karsi da

kullanablllr Saticl, Uretici ve ithalatg tiketicinin bu hakkini kullanmasindan

miiteselsilen sorumludur.

10.5. Tuketicinin, Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti suresi iginde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri i¢in gereken azami stirenin agilmasi,

- Tamirinin mumkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, saticl, Uretici veya

ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin bedel

iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile

degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini reddedemez.

Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatgi

miiteselsilen sorumludur.

10.6. Malin tamir stresi 20 is glinini gegemez. Bu sure, garanti suresi

icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticlya bildirimi

tarihinde, garanti siresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim

tarihinden itibaren baslar.Malin arizasinin 10 is gunti icerisinde giderilememesi

halinde, Uretici veya ithalatgl; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer

ozelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.

Malin garanti siresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire

garanti stiresine eklenir.

10.7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan

kaynaklanan arizalar garanti kapsami digindadir.

10.8. Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak

cikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiketici isleminin

yapildig yerdeki Tiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine

basvurabilir.

10.9. Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tuketici

Gumrik ve Ticaret Bakanhgi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel

ine basvurabilir.

11. Bakanlikga tespit ve ilan edilen kullanim 6mri: Bakanlikga tespit ve ilan

edilen kullanim 6mri 5 yildir.

12. Enerji tilketen mallarda, malin enerji tiiketimi acisindan verimli kullanimina

iliskin bilgiler: Uriine ait kullanma kilavuzunda belirtilmistir.

13. Servis istasyonlarina iliskin bilgiler: Bunlar kitabinizi ayni baslkli bolumunde

belirtilmistir. Herhangi bir onarim ya da yedek parca ihtiyaci durumda bu

istasyonlardan birine basvurabilirsiniz.

14. Ithal e is mallarda, yurt digindaki Oretici firmanin unvani ve agik

adresi ile diger erigim bilgileri (telefon, telefaks ve e-posta vb.):

Lenovo PK HK Limited

23/F, Lincoln House, Taikoo Place,

979 King's Road, Quarry Bay, Hong Kong

Tel: +852-2516 4700

Faks: +852-2516 5384

Servis Istasyonlari ve Yedek Pargca Malzemelerinin

Temin Edilecedi Adresler

Garanti suresi igerisinde musteri arizal Urt asagida belirtilen merkezlere

teslim ederek garanti hizmetinden yararlanir. Uriin yerinde garanti hizmeti

iceriyorsa, bu merkezlerden birine telefon edebilirsiniz. Yedek parca
malzemelerini de bu merkezlerden temin edebilirsi
Garanti Hi:

Arizall Ideapad/ldeaCentre/Lenovo B serisi/Lenovo G serisi/Lenovo H
serisi/Lenovo V serisi triinlerini icretsiz servise gonderebilmeniz igin
asagidaki numaralardan servis kaydi agtirabilirsiniz.

Lenovo Cagri Merkezi: 0212 912 01 34

Garanti Hizmetinin Alinabilecedi Merkezler:

m Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Mahfesigmaz Mahallesi, 79021 Sokak, Ozden Apt. Zemin kat, No: 15 Cukurova
/Adana

http://www.bdh.com.tr

Tel: 0 212 31410 10

AFYON

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Dumlupinar Mah. Kamil Miras Cad.Afyon Kale Apt No: 25/A Merkez /Afyon
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0 212 31410 10

ANKARA

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

GETIN EMEG BULVARI 1324. CADDE (ESKi 7. CADDE) NO: 37/5 OVEGLER /
CANKAYA

http://www.bdh.com.tr

Tel: 0 212 314 10 10.

ANTALYA

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Cayirbasi mh. Degirmendnii cd.No:129/6 Muratpasa /ANTALYA
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0 212 31410 10

AYDIN

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Efeler Mahallesi, Atatirk Bulvari, Alagam Cad. No: 8 Zemin/A /AYDIN
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0 212 31410 10

BALIKESIR

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

2. Sakarya MH. Baglar SK. NO: 223/1A Zemin Kat MERKEZ /BALIKESIR
P.K.10020

http://www.bdh.com.tr

Tel: 0 212 31410 10

BURSA

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Fethiye Mah.Mudanya Cad.No:327 Solukcu Is Merkezi Bodrum Kat Niltifer
/BURSA

http://www.bdh.com.tr

Tel: 0 212 31410 10

DENIZLi

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Degirmenoni Mah 1539 Sk N: 39/1 Merkez /DENIZLI
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0 212 31410 10

DUZCE

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Kogyazi Mah.Zahid El Kevseri Bulvari Zimrit Apartmani A Blok N: 3 /DUZCE
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0 212 31410 10

ERZURUM

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Vaniefendi mah. Cagla is merkezi Kat: 3 no: 13 Yakutiye/ERZURUM
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0 212 31410 10

GAZIANTEP

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Atatiirk mah. Adnan inanici cad. No: 26 Sehit Kamil / Gaziantep
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0 212 31410 10

ISTANBUL

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Giilbahar Mahallesi. Avni Dilligil Sk. Celik is Merkezi No: 2 Mecidiyekdy/Sisli
Istanbul

http://www.bdh.com.tr

Tel: 0 212 31410 10

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Flatofis istanbul Otakglilar Cad. No: 78 Kat: 1 D Blok N: 78 Eyiip/istanbul
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0 212 31410 10

iZMIR

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Gazi Bulvari No: 37/A Cankaya /IZMIR

http://www.bdh.com.tr

Tel: 0 212 31410 10

KOCAELI

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Sanayi Mah.Cars! Yapi Sitesi 3416 Ada C Blok No: 20 IZMIT/KOCAELI
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0 212 31410 10

KONYA

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Musalla Baglari Mh.Mahser Sk.16/C Selguklu/KONYA
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0 212 31410 10

MERSIN

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Menderes mah.35423 Sokak Kaynak Apt. No: 32/12 Mezitli /Mersin
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0 212 31410 10

ORDU

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Akyazi mahallesi Ahmet Cemal Maden Bulvari No: 83 Ordu
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0 212 31410 10

SAMSUN

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

ismet inénii Bulvari Yeni Mh 3146 SK.No:2 Diikkan:1 Atakum /SAMSUN
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0 212 31410 10

SANLIURFA

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Sarayyonii Cad.Kizilay is Hani.Zeminkat No: 2/7 Sanlurfa
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0 212 31410 10

TEKIRDAG

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Baglarici cad. 4. Sok. No36/A Diik: 4-5 Corlu /Tekirdag
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0 212 31410 10

TRABZON

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

2 Nolu Besirli Mahallesi Esref Bitlis caddesi No: 17 Ortahisar/ Trabzon
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0 212 31410 10

Asagidaki servis istasyonlarimiz sadece THINK serisi iriinlere destek
verebilmektedirler.

ADANA

Bsd Bilgisayar San. Tic. Ltd.Sti.

Cemalpasa Mah. 63007 Sok. No: 7 M. Berrin Goksen Apt. Asma Kat 01120
Seyhan/Adana

http://www.bsd.com.tr

Tel: 0 322 458 2510

ANKARA

Bilsistek Bilgi Sistemleri Sanayi Tic.Ltd.Sti.

Ehli-Beyt Mahallesi 1242. Cadde, Aykon Plaza No: 36/30 Balgat/Ankara
http://www.bilsistek.com

Tel: 0 312 47323 93

Destek AS.

Asag 6vecler mah. 1328. Sok. ABC Plaza C Blok No: 11 Cankaya / Ankara
http://www.destek.as

Tel: 444 37 85

Promet Bilgi Sistemieri Danismanlik Sanayi Tic. Ltd. Sti.

Ehlibeyt Mahallesi 1242.Cadde Aykon Plaza No: 36/17 Balgat/Ankara
http://www.prometbil
Tel: 0 312 473 2500
1IZMIR

Adapa San. Ve Tic AS.

Ankara Asfalti No: 26 Rod Kar 2 is Merkezi Kat: 3 Daire: 305-309 35110
Bornova /izmir

http://www.adapa.com.tr/

Tel: 0 232 462 59 59

Egebimtes Bilgi Teknolojileri San. ve Tic. A.S

1370 Sokak, No: 42 Yalay is Merkezi D.403 35230 Montré
http://www.egebimtes.com.tr

Tel: 0 232 489 00 60

ISTANBUL

Bilgi Birikim Sistemleri Elektronik ve Bilgisayar Endustri Mihendislik Hizmetleri
San. Tic Ltd St

Yeni Sahra Mah. Fatih Cad. No: 8 Atasehir 34746
http://www.bilgibirikim.com

Tel: 0 216 373 98 00

Destek AS.

Yesilce mah. Yunus Emre cad. Nil Tic. Mrk No: 8 Kat: 2 34418 4.
Levent/Istanbul

http://www.destek.as

Tel: 444 37 85

Devoteam Bilisim Teknolojileri Ve Dan. Hiz. A.$.

Emniyetevler Mahallesi, Yeniceri Sokak Guler Is Merkezi, No: 2/1 34416
4.Levent /istanbul

http://www.devoteam.com.tr

Tel: 0 21237393 93

Intercomp Bilgisayar Sanayi Ve Hizmetleri Ltd. Sti.

Kaptan Pasa Mahallesi Piyale Pasa Bulvari Memorial Center A Blok Kat: 7
34385 Sisli /istanbul

http://www.intercomp.com.tr

Tel: 0 212 222 57 45

Novatek Bilgisayar Sistemleri San. ve Ltd. Sti.

Buyiikdere Cad. Noramin is Merkezi No: 237 /A110 34398/Maslak
http://www.novateknoloji.com

Tel: 0 212 356 75 77

Peritus Bilgisayar Sistemleri Dis Tic. ve San. Ltd. Sti

Egitim Mah. Poyraz Sok. Sadikoglu is Merkezi | D: 15 81040 Ziverbey /istanbul
http://www.pbs.biz.tr

Tel: O 216 345 08 00

Seri Bilgi Teknojileri Destek Hizmetleri ve Tic. Ltd. Sti.

Alemdag Caddesi masaldan is Merkezi G Blk 34696 Camlica istanbul
http://www seriltd.com.tr

Tel: 444 0 426

Trademarks

LENOVO, the LENOVO logo, THINKPAD, the THINKPAD logo, and
TRACKPOINT are trademarks of Lenovo.

All other trademarks are the property of their respective owners. © 2020
Lenovo.
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